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About the ThinkPad X300 Series 3 Cell 
Li-Polymer Bay Battery 

This section provides information about installing and using the ThinkPad X300 Series 
3 Cell Li-Polymer Bay Battery. 

With the ThinkPad X300 series 3 Cell Li-Polymer Bay Battery (hereafter called the 
second battery), you can extend the operating time of your notebook computer. 

This option kit includes: 

• ThinkPad X300 Series 3 Cell Li-Polymer Bay Battery 

• This reference poster 

When adding the second battery, refer to the documentation that comes with your 
ThinkPad computer. 

A 

DANGER_ 


There is a danger of an explosion if the rechargeable battery pack is replaced 
incorrectly. The battery pack contains a small amount of harmful substances. 
To avoid possible injury: 

• Replace only with a battery of the type recommended by Lenovo®. 

• Keep the battery pack away from fire. 

• Do not expose it to water or rain. 

• Do not attempt to disassemble it. 

• Do not short-circuit it. 

• Keep it away from children. 

Do not put the battery pack in trash that is disposed of in landfills. When 
disposing of the battery, comply with local ordinances or requlations. _ 


Note: (JEITA guidance): Batteries are expendable products. When a fully charged 
battery no longer provides sufficient run time, it should be replaced. Batteries used 
longer than the warranty period may be good candidates for replacement. Battery 
replacements under warranty must be validated by l_enovo using l_enovo system 
diagnostics installed on the computer, or available for download at 
http://www.lenovo.com/support/lenovosolutioncenter and either 
www.lenovo.com/powermanager_xp or www.lenovo.com/powermanager_vista_win7. 
Battery life is affected by several factors such as recharge cycle count, temperature, 
system usage, screen brightness, 

applications, and other customer preferences. The battery utility program included with 
your system can be used to determine the current condition of the battery. 

Note: ThinkPad Battery Options are shipped partially charged to maximize shelf life. 

To maximize the longevity of your battery, you should fully charge it after receiving it. 
Batteries should also be recharged at least twice a year. If the battery is stored with a 
low charge for extended periods of time, the battery may become unusable and might 
be disabled. 

Attention: Recharge the battery pack by carefully following the instructions included in 
the documentation for your ThinkPad notebook computer. 

Batteries supplied by Lenovo for use with your product have been tested for 
compatibility and should only be replaced with approved parts. 

A battery pack other than the one specified by l_enovo, or a disassembled or modified 
battery pack is not covered by the warranty. 

l_enovo does not support batteries that are not genuine l_enovo-made or authorized. 
l_enovo systems may continue to boot, but may not charge unauthorized batteries. 
Warning: Lenovo has no responsibility for the performance or safety of unauthorized 
batteries, and provides no warranties for failures or damage arising out of their use. 


Sobre a Bateria de 3 Celulas Li-Polymer para 
Baia de ThinkPad X300 

Esta segao fornece informagoes sobre a instalagao e utilizagao da Bateria de 3 
Celulas Li-Polymer para Baia de ThinkPad X300. 

Com a Bateria de 3 Celulas Li-Polymer para Baia de ThinkPad X300 (daqui por diante 
denominada a segunda bateria), voce pode estender o tempo de operagao do seu 
computador notebook. 

0 kit de opcionais inclui: 

• Bateria de 3 Celulas Li-Polymer para Baia de ThinkPad X300 

• Este Guia de Referenda 

Ao incluir a segunda bateria, consulte a documentagao que e fornecida com seu 
computador ThinkPad. 

A 

PERIGO _ 


Havera perigo de explosao se o conjunto de bateria recarregavel for 
substitui’do incorretamente. 0 conjunto de bateria contem uma quantidade 
pequena de substancias prejudiciais. Para evitar possi’veis danos: 

• Substitua apenas por uma bateria do tipo recomendado pela Lenovo. 

• Mantenha o conjunto de bateria distante do fogo. 

• Nao o exponha a agua ou chuva. 

• Nao tente desmonta-lo. 

• Nao cause curto-circuito nele. 

• Mantenha-o distante de criangas. 

Nao coloque o conjunto de bateria no lixo descartado em locais de despejos 
de residuos. Ao descartar a bateria, mantenha conformidade com as leis e 
requlamentos locais. 

Nota: As Baterias Opcionais ThinkPad sao enviadas parcialmente carregadas para 
maximizar a vida util em estoque. Para maximizar a vida util de sua bateria, voce deve 
carrega-la completamente depois de recebe-la. As baterias devem tambem ser 
recarregadas pelo menos duas vezes ao ano. Se a bateria for armazenada com baixa 
carga por peri’odos longos, ela podera se tornar inutilizavel e podera ser desativada. 

Atengao: Recarregue o conjunto de bateria seguindo cuidadosamente as instrugoes 
inclufdas na documentagao para o seu computador notebook ThinkPad. 

As baterias fornecidas pela l_enovo para utilizagao com seu produto foram testadas 
quanto a compatibilidade e devem ser substitufdas apenas por pegas aprovadas. 

Um conjunto de bateria diferente do especificado pela l_enovo ou um conjunto de 
bateria desmontado ou modificado nao sao cobertos pela garantia. 

A l_enovo nao suporta baterias que nao sejam genuinas fabricadas ou autorizadas 
pela l_enovo. Os sistemas l_enovo podem continuar imcializando, mas nao podem 
carregar baterias desautorizadas. Aviso: A l_enovo nao e responsavel pelo 
desempenho ou seguranga de baterias desautorizadas e nao fornece garantias por 
falhas ou danos resultantes do uso dessas baterias. 


Baterie ThinkPad X300 Series 3 Cell Li-Polymer 
Bay 

Tato cast obsahuje informace o instalaci a pouziti baterie ThinkPad X300 Series 3 Cell 
Li-Polymer Bay. Baterie ThinkPad X300 series 3 Cell Li-Polymer Bay (dale nazyvana 
druha baterie) prodlouzi provozni dobu vaseho notebooku. 

Dodavka obsahuje: 

• baterii ThinkPad X300 Series 3 Cell Li-Polymer Bay 

• tuto prirucku 

Prohlednete si informace o pridani druhe baterie v dokumentaci vaseho pocitace 
ThinkPad. 

A 

Ebezpeci _ 

Nespravnou vym nou baterie m ze vzniknout nebezpe \ vybuchu. Baterie 
obsahuje male mnozstvi skodlivych latek. Abyste vylou in moznost urazu: 

• Nahradle baterii jen typem baterie, ktery doporucuje Lenovo. 

• Chrante baterii pred ohnem. 

• Chrante baterii pred vodou a destem. 

• Baterii nerozebfrejte. 

• Baterii nezkratujte. 

• Baterii ukladejte mimo dosah detf. 

Nevyhazujte baterii do odpadu, ktery je vyvazen do zavazky. Pri likvidaci 
baterie dodrzuje mistnf narfzeni a predpisv. 

Poznamka: Baterie ThinkPad jsou dodavany aste n nabite, aby se prodlouzila jejich 
zivotnost. Abyste dosahli co nejdelsi zivotnosti baterie, pin ji po dodani nabijte. Baterii 
je take pot eba alespo dvakrat ro n dobit. Je-li malo nabita baterie skladovana po 
dlouhou dobu, muze dojft k jejimu poskozeni a nebude pouzitelna. 

Upozornenf: Pri nabiieni baterie peclive dodrzuite pokyny v dokumentaci vaseho 
pocitace ThinkPad. 

Baterie od l_enovo byly testovany na kompatibilitu s timto produktem a mely by byt 
nahrazeny pouze scnvalenymi bateriemi. 

Na baterii jinou nez schvalenou l_enovo anebo rozebranou ci pozmenenou baterii se 
zaruka nevztahuje. 

Lenovo nepodporuje baterie, ktere spolecnost Lenovo nevyrobila nebo neschvalila 
k pouziti. Systemy Lenovo mohou pokracovat v procesu zavadem, je vsak mozne, 
ze se vyrobcem neschvalene baterie nebudou dobijet. 

Varovanf: Lenovo nenese zodpovednost za vykon ani za bezpecnost 
neschvalenych baterii a neposkytuje zadnou zaruku na selham ci poskozeni vznikla 
jejich pouzivamm. 


A propos de la batterie 3 cellules Li-Pol pour 
ThinkPad X300 Series 

La presente section fournit des informations sur I'installation et rutilisation de la 
batterie 3 cellules Li-Pol pour ThinkPad X300 Series. 

Grace a cette batterie (ci-apres appelee deuxieme batterie), vous pouvez etendre la 
duree de fonctionnement de votre ordinateur portable. 

Reduce | Reuse | Recycle 


Les elements suivants sont fournis avec 「 option: 

• Une batterie 3 cellules Li-Pol pour ThinkPad X300 Series 

• l_e present manuel 

Lors de I’ajout de la deuxieme batterie, reportez-vous a la documentation fournie avec 
I’ordinateur ThinkPad. 

A 

DANGER_ 

Si le bloc de batteries rechargeable n’est pas correctement place, il existe un 
risque d’explosion. Le bloc de batteries contient, en petite quantite, des 
substances toxiques. Afin d’eviter tout accident : 

• Ne le remplacez que par une batterie du type recommande par Lenovo. 

• N exposez pas le bloc de batteries au feu. 

• Ne I’exposez pas a I’eau ou a la pluie. 

• Ne tentez pas de le demonter. 

• Ne le mettez pas en court-circuit. 

• Gardez-le hors de portee des enfants. 

Ne le (etez pas a la poubelle ou a la decharge. Pour sa mise au rebut, reportez- 
_vous a la reglementation en vigueur._ 


Remarque : Les batteries pour ThinkPad sont livrees partiellement chargees pour 
optimiser leur duree de stockage. Pour augmenter la duree de vie de votre batterie, 
chargez-la completement apres I’avoir regue. II est recommande de recharger les 
batteries au moins deux fois par an. Si vous stockez longtemps une batterie peu 
chargee, elle peut devenir inutilisable. 

Attention : Rechargez le bloc de batteries en suivant scrupuleusement les 
instructions fournies dans la documentation relative a votre ordinateur ThinkPad. 

I_a compatibilite des piles et batteries fournies par l_enovo pour votre produit a ete 
testee et celles-ci ne doivent etre remplacees que par des composants approuves. 

L’utilisation d’un bloc de batteries qui a ete demonte ou modifie, ou d’un modele autre 
que celui specifie par l_enovo, n’est pas couverte par la garantie. 

Lenovo ne fournit pas de support pour les batteries qui ne sont pas fabriquees ou 
agreees par l_enovo. I_es systemes l_enovo peuvent continuer a s'initialiser mais ne 
pourront peut-etre pas charger les batteries non autorisees. Avertissement : Lenovo 
decline toute responsabilite quant aux performances ou a la securite liees a des 
batteries non agreees et ne fournit aucune garantie pour les eventuels dommages ou 
dysfonctionnements pouvant etre occasionnes par I'utilisation de batteries non 
agreees. 


Informazioni sulla batteria polimerica al litio 
ThinkPad X300 Series 3 Cell 

In questa sezione sono riportate le informazioni sull’installazione e I’utilizzo della 
batteria polimerica al litio ThinkPad X300 Series 3 Cell. 

Grazie alia batteria polimerica al litio ThinkPad X300 series 3 Cell (da qui in poi 
denominata seconda batteria), e possibile estendere il tempo operativo del computer 
notebook. 

Questo kit di opzioni include: 

• Batteria polimerica al litio ThinkPad X300 Series 3 Cell 

• Questa guida di riferimento 

Quando si aggiunge la seconda batteria, fare riferimento alia documentazione fornita 
con il computer ThinkPad. 

A 

PERICOLO 

Pericolo di esplosione se il gruppo batteria ricaricabile viene sostituito in 
modo errato. II gruppo batteria contiene una piccola quantita di sostanze 
nocive. Per evitare lesioni: 

• Sostituire solo con il tipo di batteria consigliato da Lenovo. 

• Tenere la batteria lontano dalle fiamme. 

• Non esporla ad acqua o pioggia. 

• Non tentare di smontarla. 

• Non provocare corti-circuiti. 

• Tenere lontano dalla portata dei bambini. 

Non gettare il gruppo batteria in contenitori per rifiuti destinati alle discariche. 
Per lo smaltimento della batteria, attenersi alle ordinanze o alle normative 
locali. _ 


Nota: le batterie di riserva ThinkPad vengono fornite solo parzialmente cariche in 
modo da aumentarne la durata. Per ottimizzare la durata della batteria e consigliabile 
caricarla completamente dopo averla ricevuta. Caricare le batterie almeno due volte 
all’anno. Se la batteria ha una carica minima e rimane in disuso per lunghi periodi di 
tempo, potrebbe danneggiarsi e non essere piu utilizzabile. 

Attenzione: Ricaricare la batteria seguendo attentamente le istruzioni incluse nella 
documentazione per il computerThinkPad. 

Le batterie fornite da Lenovo da utilizzare con il approvati. 

Un gruppo batteria diverso da quello specificato da l_enprodotto acquistato sono state 
testate per la compatibilita e devono essere sostituite con componenti ovo oppure un 
gruppo batteria smontato o modificato non e coperto da garanzia. 

Lenovo non supporta batterie che non sono originali Lenovo o non autorizzate. I 
sistemi l_enovo possono continuare a funzionare ma potrebbero non caricare le 
batterie non autorizzate. Avviso: Lenovo non e responsabile delle prestazioni o della 
sicurezza di batterie non autorizzate e non fornisce alcuna garanzia per errori o danni 
provenienti dal loro uso. 


Acerca de la Bateria para portatil ThinkPad 
Serie X300 de 3 celdas, litio-polfmero 

En este apartado se proporciona informacion sobre la instalacion y el uso de la 
Bateria para portatil ThinkPad Serie X300 de 3 celdas, litio-polfmero. 

Con la Bateria para portatil ThinkPad Serie X300 de 3 celdas, litio-polfmero (a partir 
de ahora, denominada segunda bateria) aumentara el tiempo de funcionamiento de 
su sistema portatil. 

El paquete de opcion incluye lo siguiente: 

• Bateria para portatil ThinkPad Serie X300 de 3 celdas, litio-polfmero 

• Esta gui’a de referenda 

Cuando coloque la segunda bateria, consulte la documentacion que se proporciona 
con el ThinkPad. 

A 

PELIGRO_ 


Existe peligro de explosion si el paquete de la bateri’a recargable se sustituye 
de forma no correcta. El paquete de la bateria contiene una pequena cantidad 
de sustancias perjudiciales. Para evitar posibles danos: 

• Sustituya unicamente la bateuria por una del tipo recomendado por 
Lenovo. 

• Mantenga el paquete de la bateri’a alejada del fuego. 

• No lo exponga al agua o a la lluvia. 

• No intente desmontarlo. 

• No provoque con el ningun cortocircuito. 

• Mantengalo lejos del alcance de los ninos. 

No deje el paquete en la basura que despues se llevara a un vertedero. Para 
eliminar las baterias, cumpla con las normativas o las requlaciones locales. 
Nota: Las opciones de la bateria para ThinkPad se envian parcialmente cargadas 
para maximizar su vida util. Para ello, debera cargarla totalmente cuando la reciba. 
Las baterias tambien se debe recargar al menos dos veces al ano. Si la bateria se 
guarda con poca carga durante largos periodos de tiempo, es posible que deje de 
funcionar y no se pueda utilizar. 

Atencion: Recargue el paquete de la bateria siguiendo cuidadosamente las 
instrucciones que se incluyen en la documentacion del portatil ThinkPad. 

La compatibilidad de las baterias proporcionadas por Lenovo para este producto ha 
sido probadas y solo se deben sustituir por componentes aprobados. 

La garantia no cubre las baterias distintas a las especificadas por Lenovo, o las 
baterias modificadas o desensambladas. 

l_enovo no da soporte a baterias no fabricadas o no autorizadas por l_enovo. Puede 
que los sistemas Lenovo arranquen, pero quiza no carguen baterias no autorizadas. 
Aviso: l_enovo no se hace responsable del rendimiento ni de la seguridad de las 
baterias no autorizadas, ni tampoco otorga ninguna garantia por las anomalfas o los 
danos derivados de su uso. 


Informationen zum 3-Zellen-Lithium-Polymer- 
Zweitakku fiir ThinkPad X300 Series 

Dieser Abschnitt enthalt Informationen zum Installieren und Verwen-den des 
3-Zellen-Lithium-Polymer-Zweitakkus fur ThinkPad X300 Series. 

Mit dem 3-Zellen-Lithium-Polymer-Zweitakku fur ThinkPad X300 Series (im Folgenden 
als „Zweitakku “ bezeichnet) konnen Sie die Betriebszeit Ihres Notebook-Computers 
verlangern. 

Dieser Erweiterungssatz enthalt: 

• 3-Zellen-Lithium-Polymer-Zweitakku fur ThinkPad X300 Series 

• Dieses Referenzhandbuch 

Informationen zum Hinzufugen des Zweitakkus finden Sie in derim Lieferumfang des 
ThinkPads enthaltenen Dokumentation. 



VORSICHT 


Der aufladbare Akku kann bei unsachgemaBem Austauschen explodieren. Der 
gelieferte Akku enthalt gefahrliche Stoffe. Gehen Sie nach folgenden 
Anweisungen vor, um mogliche Gefahrdungen auszuschlieBen: 

• Nur den von Lenovo empfohlenen Akku verwenden. 

• Den Akku vor Feuer schutzen. 

• Den Akku vor Feuchtigkeit und Nasse schutzen. 

• Den Akku nicht zerlegen. 

• Den Akku nicht kurzschlieDen. 

• Den Akku nicht in Reichweite von Kindern aufbewahren. 

Bei der Entsorguna des Akkus die ortlichen Bestimmungen fiir Sondermiill — 


[sowie die allgemeinen Sicherheitsbestimmungen beachten. 


Anmerkung: Zur Maximierung der Haltbarkeit werden ThinkPad- Akkus nicht 
vollstandig geladen geliefert. Um die Langlebigkeit des Akkus zu maximieren, sollten 
Sie ihn nach Erhalt vollstandig aufladen. Akkus sollten zudem mindestens zweimal 
jahrlich erneut aufgeladen werden. Wenn der Akku uber einen langeren Zeitraum mit 
niedrigem l_adestand aufbewahrt wird, wird er moglicherweise unbenutzbar und wird 
inaktiviert. 

Achtung: Laden Sie den Akku erneut, indem Sie sorgfaltig die Anwei-sungen in der 
Dokumentation zu Ihrem ThinkPad befolgen. 

Mit dem Produkt von Lenovo mitgelieferte Batterien und Akkus wur-den auf 
Kompatibilitat hin getestet und sollten nur durch empfohlene Batterien und Akkus 
ersetzt werden. 

Akkus und Batteries 台 tze, die nicht von Lenovo zum Gebrauch angege-ben sind, Oder 
zerlegte Oder veranderte Akkus und Batteriesatze sind von der Gewahrleistung 
ausgeschlossen. 

Lenovo unterstutzt keine Akkus, die keine originalen Lenovo Produkte sind Oder nicht 
von l_enovo zugelassen wurden. Bei der Verwendung nicht zugelassener Akkus wird 
das Booten des Systems fortgesetzt, nicht zugelassene Akkus werden aber 
moglicherweise nicht geladen. Warnung: l_enovo ubernimmt keine Verantwortung fur 
die Leistung Oder Sicherheit nicht zugelassener Batterien und bietet keine Gewahr fur 
Schaden, die aus ihrer Verwendung entstehen. 


Inform 白 cie o baterii ThinkPad X300 Series 3 Cell 
Li-Polymer Bay Battery 

Tato cast obsahuje onformacie o mstalacii a pouzivani baterie ThinkPad® X300 Series 3 
Cell Li-Polymer Bay Battery. 

S bateriou ThinkPad X300 series 3 Cell Li-Polymer Bay Battery (dalej nazyvanou druha 
bateria) mozete predizit cas prevadzky prenosneho pocitaca. 

Balenie tohto produktu obsahuje: 

• Bateriu ThinkPad X300 Series 3 Cell Li-Polymer Bay Battery 

• Tuto referenenu prirucku 

Pri pridavani drunej baterie si pozrite dokumentaciu, ktora sa dodava spolu s pocitacom 
ThinkPad. 

A 

NEBEZPECENSTVO 

Pri nespravnej vymene nabyatelnej baterie, hrozf nebezpecenstvo vybuchu. Tato bateria obsahuje 
male mnozstvo skodlivych latok. Aby ste predisli moznemu zraneniu: 

• Vymente ju iba za bateriu typu odporucaneho spolocnostou Lenovo®. 

• Bateriu drzte mimo dosahu ohna. 

• Nevystavujte ju dazdu, ani vode. 

• Nepokusajte sa ju rozmontovat. 

• Bateriu neskratujte. 

• Drzte ju mimo dosahu deti. 

Bateriu nevyhadzujte do odpadu, ktory bude skladovany pod zemou. Pri znehodnocovani 
baterie postupujte v sulade s miestnymi predpismi. 

Po^n^mka^ Baterie potilatov ThinkPad sa dodivaju ^i^locne viabite m 
maximalizacie dobv ich skladovaleinosli. Po ziskanL balene by ste ju mail uplne nabii^ 
aby ste maxitnali 70 vali jej ^ivotivost. Bateria by sa mala mitiirnalne ： dvakrat za rok, 

Akjq dlhSi 伽 iilozena ，vq vybitom stave, moz^ sa polkodil a stat ncpouzildnou, 

Upuzumirnk: Pri nabijani b<alcnc postupujte presne podh insErukcii z dokumcnlikcic 
prenosn4ho po£ila£a ITiinkPad. 

Balerie dodani spolocnosiou Lenovo na pouzitie s vasim produklovn bolt lestovane na 
kompatibilitu a byt vyrnerierie iba za batene scKvaktie vyinobeom, 

Na batene, ktare nie schvalene Lenovo T anJ na rozohrale aleho 

upravovanc baterie sa nevztahuje zirukB. 


ThinkPad X 300 シリーズ 3 セルリチウム-ポリマー■ベ 
ィ • バッテリーについて 


このセクションでは、 ThinkPad® X300 シリーズ 3 セルリチウム • ポリマー • 
ベイ • バッテリーの取り付けおよび使用方法について説明します。 

ThinkPad X300 シリーズ 3 セルリチウム . ポリマー . ベイ • バッテリー（これ 
以降は、セカンド • バッテリーと呼びます）を使用すると、ご使用のノートブッ 
ク • コンピューターの動作時間を延長できるようになります。 

このオプション • キットには、次のものが含まれています。 

• ThinkPad X300 シリーズ 3 セルリチウム • ポリマー，ベイ.バッテリー 
• 本書 

セカンド • バッテリーを追加するときは、ご使用の ThinkPad に付属の資料を参 
照してください。 

A 

危険 


バッテリー • パックを指定以外の方法にて利用した場合には、発熱、発火、液漏れ、爆 
発、破裂するなどの可能性があり、人身事故につながりかねない場合がありますので、 

十分ご注意をお願いします。 

• バッテリーを取り替える際には、必ず Lenovo ® が推奨するタイプのバッテリーと取り 
替えてください。 

• バッテリー • パックは火の中に入れないでください。火の中に入れたり加熱したりす 
ると、爆発したり、破裂したりすることがあります。 

• バッテリー • パックに衝撃を与えないでください。衝撃を与えると破裂したり、液漏 
れすることがあります。 

• バッテリー • パックを分解、改造しないでください。分解、改造すると、破裂した 
り、液漏れすることがあります。指定のバッテリー • パックでかつ、分解、改造して 
いないもの以外では、安全性は保障できません。 

• ショートさせないでください。 

• 子供の手が届く所に置かないでください。 

バッテリー • パックをごみ廃棄場で処分されるごみと一緒に捨てないでください。バッ 
テリーを廃棄する場合は、地方自治体の条例または規則に従ってください。 

注： （ JEITA の 要件)： バッテリーは消耗品です。フル充電されたバッテリーにも 
かかわらず、動作時間が不十分になったと思われる場合には交換することをお勧め 
します。保証期間よりも長期間使用されたバッテリーは、交換の対象と考えられ 
ます。保証期間中のバッテリーは、コンピューターにインストール済み、 

あるいは以下のサイトからダウンロード可能な Lenovo システム診断を使用し、 

Lenovo が認証した方法で交換する必要があります。 

http://www.lenovo.eom/s 叩 port/lenovosolutioncenter および www.lenovo.com/powermanager_xp 
あるし、は www.lenovo.com/powermanager_vista_win7o バッテリーの寿命は、 

再充電のサイクル数、温度、システム使用量、画面の輝度、アプリケーション、 

およびその他のお客様ごとの設定など、複数の要因に左右されます。システムに 
搭載済みのバッテリー ■ ユーティリティー ■ プログラムを使用すると、バッテリー 
の現在の状態が判断できます。 

注： ThinkPad バッテリー • オプションは、保存期間を最大限にするために、一 
部充電された状態で出荷されます。バッテリーの寿命を最大限にするには、お手 
元に届いたバッテリーをフル充電する必要があります。また、バッテリーは、少 
なくとも 1 年に 2 度は再充電するようにしてください。バッテリーを、ほとん 
ど充電されていない状態で長期間にわたって保管すると、使用できなくなり、故 
障してしまう可能性があります。 

重要： バッテリー • バックは、ご使用の ThinkPad に付属の資料に記載の手順に 
従って、慎重に再充電してください。 

製品のバッテリーは、互換性テストが実施されており、交換する場合 
は、認可部品と交換する必要があります。 

指定のバッテリー • パックでかつ、分解、改造していないもの以外で 
は、安全性は保証できません。 

Lenovo は、 Lenovo 純正バッテリーあるいは Lenovo が許可したバッテリー以外は 
サボートしません。起動はしますが、無許可のバッテリーは充電されない可能性が 
あります。 

警告： Lenovo は、無許可のバッテリーのパフォーマンスや安全性には責任を持ち 
ません。また、それらの使用により発生した障害や損傷に対するいかなる保証も 
提供しません。 


关于 ThinkPad X300 系列 3 芯托架锂电池 


本部分提供安装和使用 ThinkPad® X300 系列 3 芯托架锂电池的信息。 

使用 ThinkPad X300 系列 3 芯托架锂电池（此后称第二块电池），您可以 
延长笔记本电脑的不接电持续工作时间。 


本选件包包含： 

• ThinkPad X300 系列 3 芯托架锂电池 
• 本《参考指南》 


安装第二炔电池时 ， mm ThinkPad 计算机随附的文 a . 

A 

危险 


如果不正确地更换可再充电电池，会有爆炸的危险.电池含有少量有赛物质.要避 
免可能的伤 S : 

■ 仅使用 Lenovo ^ 建议的电池类盥进行更换. 

• 使电池远离火源* 

* 请勿将电池暴 B 在水中或雨中. 

• 请勿试图辑开电池. 

-请勿使电池短路. 

+使电池远离儿童. 

请勿将电池鋈入掩埋处理的垃圾堆中.处理电池时，请遵守本地法令或法規. 

注：部分提供的 TThinkPad Baltery 选件已充电至最氏货架期.嬰延饺电池 
的使用寿命，您必须在收到电池后，将 K 充 M 电每年还应为电池辛:少 
充山网次.如果山池在过长时阀内存储低电研，4能释致该也池不可使 jfj 
或损坏. 

注意：请严格按 M ThinkPad 笔记本电脑随附文档中的说明对电池包进行充 
电. 

Lenovo 提供的用于您产品的电池已经过兼容性测试，只能用经过核准的部件 
来将其更换。 

非 Lenovo 指定的电池、拆开或改装过的电池不在保修范围内。 

Lenovo 不对非 Lenovo 制造或授权的仿冒电池提供支持。使用非授权电池 
吋， Lenovo 系统也许可以启动，但不会对其充电。 

警告： Lenovo 不对非授权电池的性能或安全负责，并且不对因使用非授权 
电池引起的故障或损坏保修。 


關於 ThinkPad X300 系列三芯鋰聚合物抽換式 
備用電池 

本節提供安裝及使用 ThinkPad® X300 系列三芯鋰聚合物抽換式備用電池的 
相關資訊。 

使用 ThinkPad X300 系列「三芯鋰聚合物抽換式備用電池」（此後稱爲備 
用電池），您就可以延長筆記型電腦的操作時間。 

本選用設備套件包含： 

• ThinkPad X300 系列三芯鋰聚合物抽換式備用電池 
• 本参考手冊 

新增備用電池時，請參閱 ThinkPad 電腦隨附的說明文件。 

A 

危險 


如果以不正確的方式更換可 a 新充電的®池姐ッ衋有爆炸的危險《池祖包含少量 
的有 s 物霣要避免可能發生的钃吾『 

• Sfl 務必以 Lenovo K 遂級的電池類堅進行更換。 

• SS 结池紹遠離火濟レ 

， ffl 勿外!！在水 SE 雨中- 
， W 筇嘗軾拆解它。 

• 請初後生短路 • 

• 勿《小孩取得。 

不可麻®池驵丟到以掩埋方式跑理的垃圾堆中。 W 依瀘當地法令或規範來處 ■« 
池。 


註：出货包裝中的 ThinkPad 電池選用設備已有部分電力，冃的是爲了延長 
黹池使用壽命。若要延長使用漭命，請於收到電池時馬上充足電力。 ifri 且 
一年內應該讓 m 池放憊並重新充憊至少兩次。如果畏期以低電力狀態儲存 
電池，可能搏致亀池不易使用或無法使用。 

誚注意：猫 / KC 、 依照 ThinkPad 筆記型堪腦說明文件中的說明爲堪池組重祈 
充 ^ J 〇 

Lenovo 爲您產品提供的電池已通過相容性測試，如需更換請只使用核准的零 
件。 

使用非由 Lenovo 指定的電池組、擅自組裝或修改的電池組，皆不在保固範 
圍內。 

Lenovo 不支援未經 Lenovo 原廠生產或授權的電池。 

Lenovo 系統可能可繼續啓動，但是不會爲未經授權的電池充電。 

警告：對未經授權電池的效能或安全性， Lenovo 不負擔任何責任，且對使用此類電 
池所引起的失效或損壞不提供任何保證。 


ThinkPad X300 Series 3 Cell Li-Polymer Bay 
Battery Hakkinda 

Bu boliimde ThinkPad® X300 Series 3 Cell Li-Polymer Bay Battery uriinunun 
kurulmasina ve kullanilmasina ili§kin yonergeler yer alir. 

ThinkPad X300 series 3 Cell Li-Polymer Bay Battery uriinunu kullanarak (bu 
yayinda ikinci pilolarak adlandirilir), diziistu bilgisayanmzm 5ali§ma suresmi 
uzatabilirsiniz. 

Bu aksam paketi a§agidakilen lgerir: 

• ThinkPad X300 Series 3 Cell Li-Polymer Bay Battery 

• Bu Ba§vum Kilavuzu 

ikinci pili takarken size ThinkPad bilgisayarla gonderilen belgelere ba§vurun. 

A 

TEHLiKE 

Yeniden doldurulabilen pil paketi yanli§ takilirsa patlama tehlikesi soz konusu 
olabilir. Pil paketi az miktarda zararli madde i^erir. Yaralanma olasiligini onlemek 
i^in:: 

• Yalnizca Lenovo® tarafindan onerilen bir pille degi§tmn. 

• Pil paketini ate§ten uzak tutun. 

• Pili suya ya da yagmura maruz birakmayin. 

• Pili par^alanna ayirmaya gali^imayin. 

• Pile kisa devre yaptirmaym. 

• Pili ^ocuklarm eri§emeyecegi verlerde saklayin. 

Pil paketini atiklann toplu olarak yok edildigi yerlere atmayin. Pin ulkenizdeki yerel 
auzenlemelere ya da yasalara uygun olarak atin. 

Not: ThinkPad Pil Aksamlan rai omninii uzatmak 15111 kismen dolu olarak 
gonderilirler. Pilimzin omriinu uzatmaK 19m pili aldiktan sonra tam olarak 
doidurmamz gerekir. Ayrica, piller yilda en az iki kere yeniden doldurulmalidir. 

Pil uzun siire du§iik gugle saKlamrsa, kullanilamaz duruma gelebilir ve devre di§i 
kalabilir. 

Dikkat: Pil paketini ThinkPad diziistii bilgisayara ili§kin belgelerdeki 
yonergelere bakarak yeniden doldurun. 

Urununuzle kullanmamz igin Lenovo tarafindan sa lanan piller uyumluluk bakimindan 
sinanmi tir ve yalnizca onayli pargalarla de i tirilebilir. 

Lenovo tarafindan belirtilmeyen ya da pargalarina ayrilan ya da degi§tirilen pil takimi 
garanti kapsaminda degildir. 

Lenovo, Lenovo tarafindan uretilmeyen ya da onaylanmami§ pilleri desteklemez. 
Lenovo sistemleri gali§maya devam edebilir ancak onaylanmami§ pillerde doldurma 
i§lemini gergekle§tirmez. 

Uyari: Lenovo, onaylanmami§ pillerin performansindan ya da guvenli olup 
olmadigindan sorumlu degildir ve bu pillerin kullammindan kaynaklanan arizalar ya 
da hasarlar igin garanti saglamaz. 


Service and Support 

The following information describes the technical support that is available for your 
product, during the warranty period or throughout the life of your product. Refer to the 


l_enovo Umited Warranty for a full explanation of l_enovo warranty terms. 

Online technical support 

Online technical support is available during the lifetime of a product at: 
http://www.lenovo.com/support 

Product replacement assistance or exchange of defective components also is 
available during the warranty period. A l_enovo technical support representative can 
help you determine the best alternative. In addition, if your Lenovo option is installed 
into a Lenovo computer, the option takes on the warranty of the computer in which it is 
installed. For many Lenovo computers, this can entitle the Lenovo option for warranty 
service up to three years. 

Telephone technical support 

Installation and configuration support through the Customer Support Center will be 
available until 90 days after the option has been withdrawn from marketing. After that 
time, the support is canceled, or made available for a fee, at Lenovo’s discretion. 
Additional support is also available for a nominal fee. 

Before contacting a l_enovo technical support representative, please have the 
following information available: option name and number, proof of purchase, computer 
manufacturer, model, serial number and manual, the exact wording of any error 
message, description of the problem, and the hardware and software configuration 
information for your system. 

Your technical support representative might want to walk you through the problem 
while you are at your computer during the call. 

Telephone numbers are subject to change without notice. The most up-to-date 
telephone list for l_enovo Support is always available at 

http://www.lenovo.com/support/phone. If the telephone number for your country or 
region is not listed, contact your Lenovo reseller or Lenovo marketing representative. 


Lenovo Limited Warranty 

L505-0010-02 08/2011 

This Lenovo Limited Warranty consists of the following parts: 

Part 1-General Terms 

Part 2 - Country-specific Terms 

Part 3 - Warranty Service Information 

The terms of Part 2 replace or modify terms of Part 1 as specified for a particular 
country. 

Part 1 - General Terms 

This Lenovo Umited Warranty applies only to l_enovo hardware products you 
purchased for your own use and not for resale. 

This Lenovo Limited Warranty is available in other languages at 
www.lenovo.com/warranty. 

What this Warranty Covers 

l_enovo warrants that each l_enovo hardware product that you purchase is free from 
defects in materials and workmanship under normal use during the warranty period. 
The warranty period for the product starts on the original date of purchase as shown 
on your sales receipt or invoice or as may be otherwise specified by l_enovo. The 
warranty period and type of warranty service that apply to your product are as 
specified in “Part 3 - Warranty Service Information” below. This warranty only 
applies to products in the country or region of purchase. 

THIS WARRANTY IS YOUR EXCLUSIVE WARRANTY AND REPLACES ALL 
OTHER WARRANTIES OR CONDITIONS, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, 
BUT NOT LIMITED TO, ANY IMPLIED WARRANTIES OR CONDITIONS OF 
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. AS SOME 
STATES OR JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF EXPRESS 
OR IMPLIED WARRANTIES, THE ABOVE EXCLUSION MAY NOT APPLY TO YOU. 
IN THAT EVENT, SUCH WARRANTIES APPLY ONLY TO THE EXTENT AND FOR 
SUCH DURATION AS REQUIRED BY LAW AND ARE LIMITED IN DURATION TO 
THE WARRANTY PERIOD. AS SOME STATES OR JURISDICTIONS DO NOT 
ALLOW LIMITATIONS ON THE DURATION OF AN IMPLIED WARRANTY, THE 
ABOVE LIMITATION ON DURATION MAY NOT APPLY TO YOU. 

How to Obtain Warranty Service 

If the product does not function as warranted during the warranty period, you may 
obtain warranty service by contacting l_enovo or a l_enovo approved Service Provider. 
A list of approved Service Providers and their telephone numbers is available at: 
www.lenovo.com/support/phone. 

Warranty service may not be available in all locations and may differ from location to 
location. Charges may apply outside a Service Provider’s normal service area. Contact 
a local Service Provider for information specific to your location. 

Customer Responsibilities for Warranty Service 

Before warranty service is provided, you must take the following steps: 

• Follow the service request procedures specified by the Service Provider. 

• Backup or secure all programs and data contained in the product. 

• Provide the Service Provider with all system keys or passwords. 

• Provide the Service Provider with sufficient, free, and safe access to your facilities 
to perforin service. 

• Remove all data, including confidential information, proprietary information and 
personal information, from the product or, if you are unable to remove any such 
information, modify the information to prevent its access by another party or so 
that it is not personal data under applicable law. The Service Provider shall not be 
responsible for the loss or disclosure of any data, including confidential 
information, proprietary information, or personal information, on a product 
returned or accessed for warranty service. 

• Remove all features, parts, options, alterations, and attachments not covered by 
the warranty. 

• Ensure that the product or part is free of any legal restrictions that prevent its 
replacement. 

• If you are not the owner of a product or part, obtain authorization from the owner 
for the Service Provider to provide warranty service. 

What Your Service Provider Will Do to Correct Problems 

When you contact a Service Provider, you must follow the specified problem 
determination and resolution procedures. 

The Service Provider will attempt to diagnose and resolve your problem by telephone, 
e-mail or remote assistance. The Service Provider may direct you to download and 
install designated software updates. 

Some problems may be resolved with a replacement part that you install yourself 
called a “Customer Replaceable Unit” or '■CRU." If so, the Service Provider will ship the 
CRU to you for you to install. 

If your problem cannot be resolved over the telephone; through the application of 
software updates or the installation of a CRU, the Service Provider will arrange for 
service under the type of warranty service designated for the product under “Part 3 - 
Warranty Service Information” below. 

If the Service Provider determines that it is unable to repair your product, the Service 
Provider will replace it with one that is at least functionally equivalent. 

If the Service Provider determines that it is unable to either repair or replace your 
product, your sole remedy under this Umited Warranty is to return the product to your 
place of purchase or to l_enovo for a refund of your purchase price. 

Replacement Products and Parts 

When warranty service involves the replacement of a product or part, the replaced 
product or part becomes Lenovo’s property and the replacement product or part 
becomes your property. Only unaltered l_enovo products and parts are eligible for 
replacement. The replacement product or part provided by l_enovo may not be new, 
but it will be in good working order and at least functionally equivalent to the original 
product or part. The replacement product or part shall be warranted for the balance of 
the period remaining on the original product. 

Use of Personal Contact Information 

If you obtain service under this warranty, you authorize l_enovo to store, use and 
process information about your warranty service and your contact information, 
including name, phone numbers, address, and e-mail address. Lenovo may use this 
information to perforin service under this warranty. We may contact you to inquire 
about your satisfaction with our warranty service or to notify you about any product 
recalls or safety issues. In accomplishing these purposes, you authorize l_enovo to 
transfer your information to any country where we do business and to provide it to 
entities acting on our behalf. We may also disclose it where required by law. Lenovo’s 
privacy policy is available at www.lenovo.com/. 

What this Warranty Does not Cover 

This warranty does not cover the following: 

• Uninterrupted or error-free operation of a product. 

• l_oss of, or damage to, your data by a product. 

• Any software programs, whether provided with the product or installed 
subsequently. 

• Failure or damage resulting from misuse, abuse, accident, modification, 
unsuitable physical or operating environment, natural disasters, power surges, 
improper maintenance, or use not in accordance with product information 
materials. 

• Damage caused by a non-authorized service provider. 

• Failure of, or damage caused by, any third party products, including those that 
l_enovo may provide or integrate into the l_enovo product at your request. 

• Any technical or other support, such as assistance with “how-to” questions and 
those regarding product set-up and installation. 
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• Products or parts with an altered identification label or from which the 
identification label has been removed. 

Limitation of Liability 

し enovo is responsible for loss or damage to your product only while it is in the Service 
Provider’s possession or in transit, if the Service Provider is responsible for the 
transportation. 

Neither Lenovo nor the Service Provider is responsible for loss or disclosure of any 
data, including confidential information, proprietary information, or personal information, 
contained in a product. 

UNDER NO CIRCUMSTANCES, AND NOTWITHSTANDING THE FAILURE OF 
ESSENTIAL PURPOSE OF ANY REMEDY SET FORTH HEREIN, SHALL LENOVO, 
ITS AFFILIATES, SUPPLIERS, RESELLERS, OR SERVICE PROVIDERS BE 
LIABLE FOR ANY OF THE FOLLOWING EVEN IF INFORMED OF THEIR 
POSSIBILITY AND REGARDLESS OF WHETHER THE CLAIM IS BASED IN 
CONTRACT, WARRANTY, NEGLIGENCE, STRICT LIABILITY OR OTHER THEORY 
OF LIABILITY:1)THIRD PARTY CLAIMS AGAINST YOU FOR DAMAGES; 2) 

LOSS, DAMAGE OR DISCLOSURE OF YOUR DATA; 3) SPECIAL, INCIDENTAL, 
PUNITIVE, INDIRECTOR CONSEQUENTIAL DAMAGES, INCLUDING BUT NOT 
LIMITED TO LOST PROFITS, BUSINESS REVENUE, GOODWILL OR 
ANTICIPATED SAVINGS. IN NO CASE SHALL THE TOTAL LIABILITY OF 
LENOVO, ITS AFFILIATESS, SUPPLIERS, RESELLERS OR SERVICE 
PROVIDERS FOR DAMAGES FROM ANY CAUSE EXCEED THE AMOUNT OF 
ACTUAL DIRECT DAMAGES, NOT TO EXCEED THE AMOUNT PAID FOR THE 
PRODUCT. 

THE FOREGOING LIMITATIONS DO NOT APPLY TO DAMAGES FOR BODILY 
INJURY (INCLUDING DEATH), DAMAGE TO REAL PROPERTY OR DAMAGE TO 
TANGIBLE PERSONAL PROPERTY FOR WHICH LENOVO IS LIABLE UNDER 
LAW. 

AS SOME STATES OR JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR 
LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, THE ABOVE 
LIMITATION OR EXCLUSION MAY NOT APPLY TO YOU. 

Your Other Rights 

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS. YOU MAY HAVE 
OTHER RIGHTS ACCORDING TO THE APPLICABLE LAWS OF YOUR STATE OR 
JURISDICTION. YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS UNDER A WRITTEN 
AGREEMENT WITH LENOVO. NOTHING IN THIS WARRANTY AFFECTS 
STATUTORY RIGHTS, INCLUDING RIGHTS OF CONSUMERS UNDER LAWS OR 
REGULATIONS GOVERNING THE SALE OF CONSUMER GOODS THAT CANNOT 
BE WAIVED OR LIMITED BY CONTRACT. 

Part 2 - Country-specific Terms 

Australia 

“Lenovo” means Lenovo (Australia & New Zealand) Pty Limited ABN 70112 394 411. 
Address: Level 10, North Tower,1-5 Railway Street, Chatswood, NSW, 2067. 
Telephone: +612 8003 8200. Email: lensyd—au@lenovo.com 

The following replaces the same section in Part 1: 

What this Warranty Covers: 

し enovo warrants that each hardware product that you purchase is free from defects in 
materials and workmanship under normal use and conditions during the warranty 
period. If the product fails due to a covered defect during the warranty period, l_enovo 
will provide you a remedy under this Umited Warranty. The warranty period for the 
product starts on the original date of purchase specified on your sales receipt or 
invoice unless Lenovo informs you otherwise in writing. The warranty period and type 
of warranty service that apply to your product are set forth below in Part 3 _ Warranty 
Service Information. 

THE BENEFITS GIVEN BY THIS WARRANTY ARE IN ADDITION TO YOUR 
RIGHTS AND REMEDIES AT LAW, INCLUDING THOSE UNDER THE 
AUSTRALIAN CONSUMER LAW. 

The following replaces the same section in Part 1: 

Replacement Products and Parts: 

When warranty service involves the replacement of a product or part, the replaced 
product or part becomes Lenovo’s property and the replacement product or part 
becomes your property. Only unaltered l_enovo products and parts are eligible for 
replacement. The replacement product or part provided by l_enovo may not be new, 
but it will be in good working order and at least functionally equivalent to the original 
product or part. The replacement product or part shall be warranted for the balance of 
the period remaining on the original product. Products and parts presented for repair 
may be replaced by refurbished products or parts of the same type rather than being 
repaired. Refurbished parts may be used to repair the product; and repair of the 
product may result in loss of data, if the product is capable of retaining user-generated 
data. 

The following is added to the same section in Part 1: 

Use of Personal Contact Information: 

Lenovo will not be able to perform our service under this warranty if you refuse to 
provide your information or do not wish us to transfer your information to our agent or 
contractor. You have the right to access your personal contact information and request 
correction of any errors in it pursuant to the Privacy Act 1988 by contacting l_enovo. 

The following replaces the same section in Part 1: 

Limitation of Liability ： 

l_enovo is responsible for loss or damage to your product only while it is in the Service 
Provider’s possession or in transit, if the Service Provider is responsible for the 
transportation. 

Neither Lenovo nor the Service Provider is responsible for loss or disclosure of any 
data, including confidential information, proprietary information, or personal information, 
contained in a product. 

TO THE EXTENT PERMITTED BY LAW, UNDER NO CIRCUMSTANCES AND 
NOTWITHSTANDING THE FAILURE OF ESSENTIAL PURPOSE OF ANY REMEDY 
SET FORTH HEREIN, SHALL LENOVO, ITS AFFILIATES, SUPPLIERS, 
RESELLERS, OR SERVICE PROVIDERS BE LIABLE FOR ANY OF THE 
FOLLOWING EVEN IF INFORMED OF THEIR POSSIBILITY AND REGARDLESS 
OF WHETHER THE CLAIM IS BASED IN CONTRACT, WARRANTY, NEGLIGENCE, 
STRICT LIABILITY OR OTHER THEORY OF LIABILITY:1)THIRD PARTY CLAIMS 
AGAINST YOU FOR DAMAGES; 2) LOSS, DAMAGE OR DISCLOSURE OF YOUR 
DATA; 3) SPECIAL, INCIDENTAL, PUNITIVE, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOST PROFITS, BUSINESS 
REVENUE, GOODWILL OR ANTICIPATED SAVINGS. IN NO CASE SHALL THE 
TOTAL LIABILITY OF LENOVO, ITS AFFILIATESS, SUPPLIERS, RESELLERS OR 
SERVICE PROVIDERS FOR DAMAGES FROM ANY CAUSE EXCEED THE 
AMOUNT OF ACTUAL DIRECT DAMAGES, NOT TO EXCEED THE AMOUNT PAID 
FOR THE PRODUCT. 

THE FOREGOING LIMITATIONS DO NOT APPLY TO DAMAGES FOR BODILY 
INJURY (INCLUDING DEATH), DAMAGE TO REAL PROPERTY OR DAMAGE TO 
TANGIBLE PERSONAL PROPERTY FOR WHICH LENOVO IS LIABLE UNDER 
LAW. 

The following replaces the same section in Part 1: 

Your Other Rights: 

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS. YOU ALSO HAVE 
OTHER RIGHTS AT LAW, INCLUDING UNDER THE AUSTRALIAN CONSUMER 
LAW. 

NOTHING IN THIS WARRANTY AFFECTS STATUTORY RIGHTS OR RIGHTS AT 
LAW, INCLUDING RIGHTS THAT CANNOT BE WAIVED OR LIMITED BY 
CONTRACT. 

For example, our products come with guarantees that cannot be excluded under the 
Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major 
failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You 
are also entitled to have the products repaired or replaced if the products fail to be of 
acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. 

New Zealand 

The following is added to the same section in Part 1: 

Use of Personal Information: 

Lenovo will not be able to perform our service under this warranty if you refuse to 
provide your information or do not wish us to transfer your information to our agent or 
contractor. You have the right to access your personal information and request 
correction of any errors in it pursuant to the Privacy Act 1993 by contacting l_enovo 
(Australia & New Zealand) Pty Limited ABN 70112 394 411■ Address: Level 10, North 
Tower,1-5 Railway Street, Chatswood, NSW, 2067. Telephone: 612 8003 8200. 

Email: lensyd_au@lenovo.com 

Bangladesh, Cambodia, India, Indonesia, Nepal, Philippines, Vietnam and Sri 
Lanka 

The following is added to Part 1: 

Dispute Resolution 

Disputes arising out of or in connection with this warranty shall be finally settled by 
arbitration held in Singapore. This warranty shall be governed, construed and enforced 
in accordance with the laws of Singapore, without regard to conflict of laws. If you 
acquired the product in India, disputes arising out of or in connection with this 
warranty shall be finally settled by arbitration held in Bangalore, India. Arbitration in 
Singapore shall be held in accordance with the Arbitration Rules of Singapore 
International Arbitration Center ("SIAC Rules”）then in effect. Arbitration in India shall 
be held in accordance with the laws of India then in effect. The arbitration award shall 
be final and binding on the parties without appeal. Any award shall be in writing and 
set forth the findings of fact and the conclusions of law. All arbitration proceedings, 
including all documents presented in such proceedings shall be conducted in the 
English language. The English language version of this warranty prevails over any 
other language version in such proceedings. 

European Economic Area (EEA) 

The following is added to Part 1: 

Customers in the EEA may contact Lenovo at the following address: EMEA Service 
Organisation, Lenovo (International) B.V., Floor 2, Einsteinova 21,85101,Bratislava, 
Slovakia. Service under this warranty for Lenovo hardware products purchased in EEA 
countries may be obtained in any EEA country in which the product has been 
announced and made available by l_enovo. 

Russia 

The following is added to Part 1: 

Product Service Life 

The product service life is four (4) years from the original date of purchase. 


Part 3 - Warranty Service Information 


Product Type 

Country or Region 
of Purchase 

Warranty 

Period 

Type of Warranty 
Service 

ThinkPad Battery 

50 (3 Cell Bay 
Battery) 

Worldwide 

1 year 

1,4 


If required, the Service Provider will provide repair or exchange service depending on 
the type of warranty service specified for your product and the available service. 


Scheduling of service will depend upon the time of your call, parts availability, and 
other factors. 

Types of Warranty Service 

1. Customer Replaceable Unit (“CRU”）Service 

Under CRU Service, the Service Provider will ship CRUs to you at its cost for 
installation by you. CRU information and replacement instructions are shipped with 
your product and are available from l_enovo at any time upon request. CRUs that are 
easily installed by you are called “Self-service CRUs”. “Optional-service CRUs” are 
CRUs that may require some technical skill and tools. Installation of Self-service CRUs 
is your responsibility. You may request that a Service Provider install Optional-service 
CRUs under one of the other types of warranty service designated for your product. An 
optional service offering may be available for purchase from a Service Provider or 
l_enovo under which Self-service CRUs would be installed for you. You may find a list 
of CRUs and their designation in the publication that was shipped with your product or 
at www.lenovo.com/CRUs. The requirement to return a defective CRU, if any, will be 
specified in the instructions shipped with a replacement CRU. When return is required: 
1)return instructions, a prepaid return shipping label, and a container will be included 
with the replacement CRU; and 2) you may be charged for the replacement CRU if the 
Service Provider does not receive the defective CRU from you within thirty (30) days of 
your receipt of the replacement CRU. 

2. On-site Service 


Under On-Site Service, a Service Provider will either repair or exchange the product at 
your location. You must provide a suitable working area to allow disassembly and 
reassembly of the product. Some repairs may need to be completed at a service 
center. If so, the Service Provider will send the product to the service center at its 
expense. 

3. Courier or Depot Service 

Under Courier or Depot Service, your product will be repaired or exchanged at a 
designated service center, with shipping at the expense of the Service Provider. You 
are responsible for disconnecting the product and packing it in a shipping container 
provided to you to return your product to a designated service center. A courier will 
pick up your product and deliver it to the designated service center. The service center 
will return the product to you at its expense. 

4. Customer Carry-In Service 

Under Customer Carry-In Service, your product will be repaired or exchanged after 
you deliver it to a designated service center at your risk and expense. After the product 
has been repaired or exchanged, it will be made available to you for collection. If you 
fail to collect the product, the Service Provider may dispose of the product as it sees fit, 
with no liability to you. 

5. Mail-In Service 

Under Mail-In Service, your product will be repaired or exchanged at a designated 
service center after you deliver it at your risk and expense. After the product has been 
repaired or exchanged, it will be returned to you at Lenovo's risk and expense, unless 
the Service Provider specifies otherwise. 

6. Customer Two-Way Mail-In Service 

Under Customer Two-Way Mail-In Service, your product will be repaired or exchanged 
after you deliver it to a designated service center at your risk and expense. After the 
product has been repaired or exchanged, it will be made available to you for return 
shipping at your risk and expense. If you fail to arrange return shipment, the Service 
Provider may dispose of the product as it sees fit, with no liability to you. 

7. Product Exchange Service 

Under Product Exchange Service, Lenovo will ship a replacement product to your 
location. You are responsible for its installation and verification of its operation. The 
replacement product becomes your property in exchange for the failed product, which 
becomes the property of Lenovo. You must pack the failed product in the shipping 
carton in which you received the replacement product and return it to Lenovo. 
Transportation charges, both ways, shall be at Lenovo's expense. If you fail to use the 
carton in which the replacement product was received, you may be responsible for any 
damage to the failed product occurring during shipment. You may be charged for the 
replacement product if l_enovo does not receive the failed product within thirty (30) 
days of your receipt of the replacement product. 

Suplemento de Garantfa para Mexico 

Este Suplemento de Garantfa se considera parte integrante de la Garantfa Limitada 
de l_enovo y sera efectivo unica y exclusivamente para los productos distribuidos y 
comercializados dentro del Territorio de los Estados Unidos Mexicanos. En caso de 
conflicto, se aplicaran los terminos de este Suplemento. 

El comercializador responsable del producto es l_enovo Mexico S de R l_ de CV y para 
efectos de esta garantfa en la Republica Mexicana su domicilio es Paseo de 
Tamarindos No.400-A Piso 27 Arcos Torre Poniente, Bosques de Las Lomas, 
Delegacion Miguel Hidalgo, C.P. 05120 Mexico, D.F. En el caso de que se precise 
una reparacion cubierta por la garantfa o precise de partes, componentes, 
consumibles o accesorios dirijase a este domicilio. 

Si no existiese ningun Centro de servicio autorizado en su ciudad, poblacion o en un 
radio de 70 kilometros de su ciudad o poblacion, la garantfa incluira cualquier gasto de 
entrega razonable relacionado con el transporte del producto a su Centro de servicio 
autorizado mas cercano. Por favor, Name al Centro de servicio autorizado mas 
cercano para obtener las aprobaciones necesarias o la informacion relacionada con el 
envio del producto y la direccion de envi’o. 

Esta garantfa ampara todas las piezas de hardware del producto e incluye mano de 
obra. 

日 procedimiento para hacer efectiva la garantfa consiste en la presentacion del 
producto, acompanado de la poliza correspondiente, debidamente sellada por el 
establecimiento que lo vendio, o la factura, o recibo o comprobante, en el que consten 
los datos especificos del producto objeto de la compraventa. 

l_enovo solo pueden eximirse de hacer efectiva la garantfa en los siguientes casos: a) 
Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales. b) 
Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructive) de uso que 
se le acompana. c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por 
personas no autorizadas por el fabricante nacional, importador o comercializador 
responsable respective). 

Todos los programas de software precargados en el equipo solo tendran una garantfa 
de noventa (90) dias por defectos de instalacion desde la fecha de compra. l_enovo no 
es responsable de la informacion incluida en dichos programas de software y /o 
cualquier programa de software adicional instalado por Usted o instalado despues de 
la compra del producto. 

La garantfa cub re la atencion, revision y correccion de errores, defectos o 
inconsistencias que impidan el desempeno normal de un equipo de computo en 
cuanto a su hardware y software. Los servicios no cubiertos por la garantfa se 
cargaran al usuario final, previa obtencion de una autorizacion. 

Esta garantfa tiene una duracion de un ano a partir del moment。de la compra e 
incluye la mano de obra, por lo que en caso de aplicarse la garantfa, esta no causara 
ningun gasto o costo para el cliente. 

Centros de Servicios autorizados para hacer efectiva la garantfa: 

• Lenovo Mexico con domicilio en Paseo de Tamarindos No. 400 -A Piso 27 Arcos, 
Torre Poniente, Bosques de Las Lomas, Delegacion Miguel Hidalgo, C.P. 05120 
Mexico, D.F. Telefono 01800- 083-4916, 

http://support.lenovo.com/es_MX/product-service/service-provider/default.page 

參 Lenovo Monterrey con domicilio en Boulevard Escobedo No.316, Apodaca 
Technology Park, Apodaca, C.P. 66601, Nuevo Leon, Mexico. Telefono 01800- 
083-4916, http://support.lenovo.com/es_MX/product-service/service- 
provider/default.page 

Importado por: 

Lenovo Mexico S. de R.L. de C.V. 

Av. Santa Fe 505, Piso15 
Col. Cruz Manca 
Cuajimalpa, D.F., Mexico 
C.P. 05349 
Tel. (55) 5000 8500 


Lenovo Limited Warranty - Customer Notice 

Lenovo Limited Warranty - Customer Notice 

Read the Lenovo Limited Warranty (LLW) at http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. If 
you cannot view the contact your local l_enovo office or reseller to obtain a 
printed version of the LLW. 

Warranty information applicable to your machine: 

1. Warranty Period:1 year 

2. Type of Warranty Service: Customer Replaceable Unit (CRU) and Customer Carry- 

In 

3. Lenovo Limited Warranty Version: L505-0010-02 08/2011 
For warranty service, consult the telephone list at 

http://www.lenovo.com/support/phone. Phone numbers are subject to change without 
notice. 

Garantia Limitada da Lenovo - Aviso ao Cliente 

Leia Garantia Limitada Lenovo (LLW) em: http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. 
Caso nao seja possivel exibir a LLW, entre em contato com o escritorio ou revendedor 
l_enovo local para obter uma versao impressa da l_LW. 

Informagoes de garantia aplicaveis a sua maquina: 

1. Periodo de Garantia:1 ano 

2. Tipo de Servigo de Garantia: Unidade Substituivel pelo Cliente (CRU) e Servigo de 
Transporte pelo Cliente 

3. Versao da Garantia Limitada Lenovo: L505-0010-02 08/2011 

Para obter informagoes sobre o servigo de garantia, consulte a lista de telefones em 
http://www.lenovo.com/support/phone. Os numeros de telefone estao sujeitos a 
alteragoes sem aviso previo. 

Lenovo OrpaHMHeHa rapa 叫 Mn - 3 a 6 ene>KKa 3a xrmeHTa 

nponeTeTe OrpaHMneHaTa rapaHqMa Ha l_enovo Ha aflpec 
http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Ako HaMaTe floerbn flo LLW, CBtp>KeTe ce c 
MecTHMa oc|dmc hjim pMcentp Ha l_enovo, 3a fla nonyMme nenaTHa Bepcwa Ha 

厂 apaHUMOHHa MHcjDopMauMa, npnno>KMMa 3a Ba 山 wa KOMmoTtp: 

1. 厂 apaHUMOHeH cpoK ： 1 roflMHa 

2. Tun rapaHUMOHHO o6cny>KBaHe: noflMehmeMM ot KniieHTa nacTM (CRU) m 

o6cny>KBaHe c flOHacaHe ot KniieHTa 

3. Bepcwa Ha OrpaHMneHaTa rapaHuwa Ha Lenovo: L505-0010-02 08/2011 

3a Bt3MO>KHOCTMTe 3a rapaHUMOHHO o6cny>KBaHe pa3rneflaMTe cnwctKa c TenecjDOHM 
Ha aflpec http://www.lenovo.com/support/phone. TenecjDOHHMTe HOMepa noflne>KaT Ha 
npoMAHa 6e3 npeflM3BecTMe. 

Lenovo ograniceno jamstvo - Napomena za korisnike 

Ograniceno jamstvo tvrtke Lenovo pronaci cete i na adresi 
http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Ako ne mozete vidjeti ograniceno jamstvo 
tvrtke Lenovo, obratite se lokalnoj podruznW Hi prodavacu proizvoda tvrtke Lenovo da 
biste dobili tiskanu verziju tog jamstva. 

Informacije o jamstvu koje se odnose na vas ureefaj: 

1. Jamstveno razdoblje:1 godina 

2. Vrsta jamstvenog servisa: korisnicki zamjenjive jedinice (CRU) i servis s 

korisnickom dostavom 

3. Verzija ogranicenog jamstva tvrtke Lenovo: L505-0010-02 08/2011 

Informacije o jamstvenom servisu potrazite na popisu telefonskih brojeva na adresi 
http://www.lenovo.com/support/phone. Telefonski brojevi podlozni su promjeni bez 
prethodne obavijesti. 

Omezena zaruka Lenovo - upozorneni pro zakaznfky 

Prectete si prosfm Omezenou zaruku し enovo ( し enovo Umited Warranty, しし W) na 
webove strance http://www.lenovo.com/warranty/llw—02. Pokud si text LLW nemuzete 
prohlednout, vyzadejte si tistenou verzi od mistniho zastoupeni l_enovo nebo od 
prodejee. 

Informace o zaruce platne pro tento pocitac: 

1 _ Zarucni doba:1 rok 

2. Typ zarucni ho servisu: servis typu CRU (Customer Replaceable Unit, soucasti 

vymenitelne zakaznikem) a servis typu Customer Carry-In 

3. Omezena zaruka Lenovo verze: L505-0010-02 08/2011 

Informace o zarucnim servisu ziskate na telefonnich cfslech uvedenych na webove 
strance http://wwwJenovo.com/support/phone. Telefonni cfsla se mohou menit bez 
predchoziho upozorneni. 

Bemaerkning til kunden vedrorende Lenovo Begraenset garanti 

L 田 s Lenovo Begraenset garanti (LLW) pa http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. 

Hvis du ikke laese kan du kontakte det lokale l_enovo-kontor eller den lokale 
l_enovo-forhandler for at fa en trykt version af 

Garantioplysninger for maskinen: 

1. Garantiperiode:1 ar 

2. Den type service, der er omfattet af garantien: CRU-service (Customer Replaceable 

Unit) og Kundeindleveringsservice 

3. Version af Lenovo Begraenset garanti: L505-0010-02 08/2011 

Se telefonlisten pa adressen http://www.lenovo.com/support/phone vedrerende 
garantiservice. Disse telefonnumre kan aendres uden forudgaende varsel. 

Lenovon rajoitettu takuu - ilmoitus asiakkaalle 

Lue Lenovon rajoitettu takuu (Lenovo Limited Warranty) osoitteessa 
http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Jos et nae Lenovon rajoitettua takuuta (LLW), 
ota yhteytta paikalliseen Lenovo-toimistoon tai -jalleenmyyjaan ja pyyda painettu 


versio しし W:sta. 

Konetta koskevat takuutiedot: 

1. Takuuaika:1 vuosi 

2. Takuuhuollon laji: Asiakkaan vaihdettavissa olevia osia (CRU) koskeva palvelu ja 

asiakkaan toteuttama kuljetus 

3. Lenovon rajoitetun takuun ehtojen versio: L505-0010-02 08/2011 

Saat takuuhuoltopalveluja soittamalla sopivaan Web-sivustossa 
http://www.lenovo.com/support/phone olevan luettelon puhelinnumeroon. 
Puhelinnumeroita saatetaan muuttaa ennalta ilmoittamatta. 

Garantie Lenovo - Notification client 

Consultez la Garantie Lenovo (LLW) a I'adresse suivante : 

http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Si vous n'arrivez pas a afficher la Garantie, 
prenez contact avec votre distributeur l_enovo ou avec le bureau l_enovo local afin d'en 
obtenir une version imprimee. 

Informations relatives a la garantie applicable a votre machine : 

1. Etendue de la garantie : 1 an 

2. Types de services prevus par la garantie : Service d’unite remplagable par 

I’utilisateur (CRU) et Service de livraison ou d’expedition par le client ou service 
postal 

3. Numero de version de la garantie : L505-0010-02 08/2011 

Pour obtenir les services prevus par la garantie, consultez la liste de numeros de 
telephone a I'adresse http://www.lenovo.com/support/phone. Les numeros de 
telephone sont susceptibles d'etre modifies sans preavis. 

ri£piopia|j£vr| Ewun^n Tr|? Lenovo - EiSoTroi’ncrn Trpog Toug IIe 入 dnxg 

AiaPaaTE thv ll£piopiCT[j£vn Ewun^n Lenovo (LLW) cttov Siktuoko totto 
http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Eav 5 ev ^ttopeits va npopd 入 ste: thv 
n£piopiCT^i£vri EvYun^n ir\q Lenovo (LLW), eTTiKOivcovnais [j£ to tottik 6 ypacpsia n tov 
MST amo 入 lyrr 1 ) l_enovo yia va 入 fjia evtutth £k5octii ri£piopiCT|j£vriq 

EYYun^n? Trig Lenovo (LLW). 

n 入 ripocpopisg ctx£tik 6 |j£ thv Ewuncrn ttou ictxusi yia to Mr)X_M6 aaq: 

1. nspfoSoq SYY0_g:1 £Toq 

2. EiSoq UTTripsaicov £YYun^n ? ： MovaSeg avnKa0iCTTa)|j£veq ano tov tte; 入 6tti (Customer 

Replaceable Unit n CRU) kcu Msiacpopa ano tov tte; 入 6tii (Customer Carry-In) 

3. ’EKSocrr) nspiopiCT[j£vri^ EwuriCTn? Tr l? Lenovo: L505-0010-02 08/2011 

厂 ia UTTripsaisq EYYun^n?. aupPou 入 £ut£[te; tov Tn 入 scpcovik 6 Kcna 入 oyo cttov Siktuoko 
totto http://www.lenovo.com/support/phone. Oi api0[joi Tn 入 scpcbvou uttoksivtoi as 

a 入入 aYh X ⑴ Pk EiSoTTofnari. 

Lenovo Begrenzte Herstellergarantie - Hinweis fur Kunden 

Lesen Sie die begrenzte Herstellergarantie von Lenovo (LLW) unter 
http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Wenn Sie die begrenzte Herstellergarantie 
nicht anzeigen konnen, wenden Sie sich an l_enovo Oder Ihren l_enovo Reseller vor 
Ort, um eine gedruckte Version der begrenzten Herstellergarantie zu erhalten. 

Fur Ihre Maschine gelten die folgenden Garantieinformationen: 

1. Garantiezeitraum:1 Jahr 

2. Art des Garantieservice: CRU-Service (Customer Replaceable Unit, durch den 

Kunden austauschbare Funktionseinheit) und Anlieferung durch den Kunden 

3. Lenovo Begrenzte Herstellergarantie: L505-0010-02 08/2011 

Um Garantieservice in Anspruch zu nehmen, rufen Sie die entsprechende 
Telefonnummer aus der Uste unter der folgenden Adresse an: 
http://www.lenovo.com/support/phone. Telefonnummern konnen jederzeit ohne 
Vorankundigung geandert werden. 

Lenovo Korlatozott Jotallas - Vasarloi kozlemeny 

Olvassa el a Lenovo Korlatozott Jotallas (LLW) reszleteit a 

http://www.lenovo.com/warranty/llw_02 cfmen. Ha nem tudja megtekinteni a Lenovo 
Korlatozott Jotallast, akkor lepjen kapcsolatba a Lenovo helyi kepviseletevel vagy 
viszonteladojaval, es kerje a l_enovo Korlatozott Jotallas nyomtatott peldanyat. 

A szamitogepere vonatkozo jotallasi informaciok: 

1■ Jotallasi idoszak:1 ev 

2. Jotallasi szolgaltatas tipusa: Vasarlo altal cserelheto egyseg (CRU) es Beszallftasos 

szolgaltatas 

3. Lenovo Korlatozott Jotallas verzioja: L505-0010-02 08/2011 

A jotallasi szolgaltatas elerhetosegevel kapcsolatban tekintse meg a telefonszamok 
listajat a http://www.lenovo.com/support/phone cfmen. A telefonszamok bejelentes 
nelkul megvaltozhatnak. 

Garanzia limitata Lenovo (LLW) - Avviso per il cliente 

Leggere la dichiarazione di Garanzia limitata Lenovo (LLW, Lenovo Limited Warranty) 
all'indirizzo http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Se non e possibile visualizzare la 
dichiarazione LLW, contattare I'ufficio locale Lenovo o il rivenditore per ottenerne una 
versione stampata. 

Informazioni sulla garanzia applicabili alia propria macchina: 

1. Periodo di garanzia:1 anno 

2. Tipo di servizio di garanzia: Customer Replaceable Unit (CRU) e Customer Carry-In 

3. Versione di garanzia limitata Lenovo: L505-0010-02 08/2011 

Per il servizio di garanzia, consultare I'elenco dei numeri telefonici all'indirizzo 
http://www.lenovo.com/support/phone. I numeri di telefono sono soggetti a modifiche 
senza preawiso. 

Lenovo Beperkte Garantie - Kennisgeving aan klant 

Lees de Lenovo Beperkte Garantie (LLW) op http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. 
Als u de しし W niet kunt weergeven, neem dan contact op met uw plaatselijke l_enovo- 
kantoor of -dealer om een gedrukte versie van de しし W te verkrijgen. 

Garantie-informatie die van toepassing is op uw machine: 

1. Garantieperiode:1 jaar 

2. Type garantieservice: Customer Replaceable Unit (CRU) en Customer Carry-In 

3. Versie Lenovo Beperkte Garantie: L505-0010-02 08/2011 

Raadpleeg voor garantieservice de telefoonlijst op 
http://www.lenovo.com/support/phone. Telefoonnummers kunnen zonder 
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. 

Lenovos garantibetingelser - Merknad til kunden 

Les Lenovos garantibetingelser (LLW) pa http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Hvis 
du ikke kan vise garantibetingelsene, ma du kontakte ditt lokale Lenovo-kontor eller 
forhandleren for a fa en trykt versjon. 

Garantiinformasjon som gjelder din maskin: 

1. Garantiperiode:1 ar 

2. Type garantiservice: CRU (Customer Replaceable Unit) og innlevering av kunden 

3. Lenovos garantibetingelser versjon: L505-0010-02 08/2011 
Hvis du har spersmal om garantiservice, se telefonlisten pa 

http://www.lenovo.com/support/phone. Telefonnumrene kan bli end ret uten forvarsel. 

Ograniczona gwaraneja Lenovo - informaeja dla Klienta 

Prosimy o przeczytanie ograniezonej gwaraneji l_enovo (し enovo Limited Warranty - 
LLW) pod adresem: http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Jesli nie mozna 
wyswietlic nalezy skontaktowac si^ z miejscowym biurem l_enovo lub z 
reselerem w celu uzyskania wersji drukowanej. 

Informacje gwarancyjne maj^ce zastosowanie do Maszyny Klienta: 

1. Okres gwarancyjny:1 rok. 

2. Typ serwisu gwarancyjnego: Serwis polegaj^cy na dostarezeniu Cz^sci 

Wymienianych przez Klienta (Customer Replaceable Unit - CRU) oraz serwis z 
transportem przez Klienta. 

3. Wersja ograniezonej gwaraneji Lenovo: L505-0010-02 08/2011. 

Usta telefonow do osob odpowiedzialnych za serwis gwarancyjny znajduje si^ w 
serwisie: http://www.lenovo.com/support/phone. Numery telefonow mogq ulec zmianie 
bez powiadomienia. 

Garantia Limitada da Lenovo - Aviso ao Cliente 

Leia a Garantia Limitada da Lenovo (LLW, Lenovo Limited Warranty) disponivel em 
http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Se nao conseguir visualizar a LLW, contacte 
o seu representante ou revendedor local da Lenovo para obter uma versao impressa 
da LLW. 

Informagoes de garantia aplicaveis a sua maquina: 

1. Periodo de Garantia:1 ano 

2. Tipo de Servigo de Garantia: Servigo de Unidades Substituiveis pelo Cliente (CRU) 

e Servigo de Entrega 

3. Garantia Limitada Lenovo Versao: L505-0010-02 08/2011 

Para contactar o servigo de garantia, consulte a lista telefonica em 
http://www.lenovo.com/support/phone. Os numeros de telefone indicados estao 
sujeitos a alteragao sem aviso previo. 

Observable pentru client - Garantia limitata Lenovo 

Va rugam sa citiji Garanjia limitata し enovo (G しし） la 

http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Daca nu puteti vizualiza GLL, contactaji 
reprezentanja locala Lenovo sau reseller-ul pentru a objine gratuit o versiune 
imprimata a GLL. 

Informatii referitoare la garantie aplicabile unitatii dumneavoastra: 

1. Perioada de garantie:1 an 

2. Tip de serviciu garantie: Customer Replaceable Unit (CRU) §i Customer Carry-In 

3. Versiunea Garantie limitata Lenovo: L505-0010-02 08/2011 

Pentru service-ul Tn garantie, consultaji lista de telefoane la 
http://www.lenovo.com/support/phone. Numerele de telefon pot fi modificate fara 
preaviz. 

OrpaHMHeHHan rapaHTkm Lenovo - 3aMenaHMfi p,i\9\ 3aKa3HMKOB 

03 HaKOMbTecb c OrpaHMHeHHOM rapaHTMew l_enovo (l_enovo Umited Warranty - しし W) 
Ha Web-CTpaHMue http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Ecjim Bbi He MO>KeTe 
npocMOTpeTb しし W, to pacneMaTaHHyio Bepcmo l_l_W mo>kho nonyMMTb b MecTHOM 
npeflCTaBmenbCTBe Lenovo hjim y Ba 山 ero flMnepa. 

l/lHcjDopMauMa o rapaHTmi flna Ba 山 ero KOMnbtOTepa: 

1. rapaHTMMHbIM cpoK：1 

2. Tun rapaHTMMHoro o6cny>KMBaHMa: o6cny>KMBaHMe npw OTKa3e y 3110 b, noflne>KaL4Mx 

3aMeHe crniaMM 3aKa3HMKa (CRU), m o6cny>KMBaHMe npw flociaBKe CMnaivm 
3aKa3MMKa 

3. Bepcwa OrpaHMHeHHOM rapaHTMM Lenovo L505-0010-02 08/2011 

3a rapaHTMMHbiM o6cny>KMBaHMeM o6pa 叫 aiVrecb no TenecjDOHaM, npMBefleHHbiM Ha 
Web-CTpaHMue http://www.lenovo.com/support/phone. HoMepa TenecjDOHOB MoryT 
6biTb M3MeHeHbi 6e3 yBeflOMneHMa. 

Lenovo ogranicena garaneija - obavestenje za kupce 

Procitajte l_enovo ogranicenu garaneiju (しし W) na adresi 

http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Ukoliko niste u moguenosti da pogledate 
Lenovo ogranicenu garaneiju, obratite se lokalnom predstavnistvu kompanije Lenovo 
ili distributeru da biste dobili stampanu verziju l_enovo ogranicene garaneije. 

Informacije o garaneiji koje se odnose na vasu masinu: 

1. Garantni period:1 godina 

2. Vrsta usluge garaneije: korisnicki zamenljiva jedinica (CRU) i usluga servisiranja 

licnom dostavom 

3. Verzija Lenovo ogranicene garaneije: L505-0010-02 08/2011 

Za uslugu garaneije, pogledajte spisak telefonskih brojeva na veb lokaeiji: 
http://www.lenovo.com/support/phone. Telefonski brojevi se mogu menjati bez 
prethodnog obavestenja. 

Obmedzena zaruka spolocnosti Lenovo - Vyhlasenie pre zakaznfkov 

Precitajte si obmedzenu zaruku spolocnosti l_enovo na adrese 
http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Ak zaruku LLW neviete zobrazit’，kontaktujte 
miestne zastupenie spolocnosti し enovo alebo jej predajcu a poziadajte o tlacenu 
verziu zaruky LLW. 

Zarucne informacie tykajuce sa vasho pocitaca: 

1. Zarucna lehota:1 rok 

2. Typ zarueneho servisu: Servis dielcov vyrnenitel'riych zakaznfkom (dielcov CRU) a 


Sluzba dorucenia zakaznfkom 

3. Verzia obmedzenej zaruky Lenovo: L505-0010-02 08/2011 

V pripade zaujmu o zarueny servis volajte na cfsla uvedene v telefonnom zozname na 
adrese http://wwwJenovo.com/support/phone. Telefonne cisla mozu byt’ zmenene bez 
predchadzajuceho upozornenia. 

Lenovova omejena garaneija - obvestilo za stranke 

Omejeno garaneijo Lenovo (LLW) si lahko preberete na naslovu 
http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Ce si ne morete ogledati omejene garaneije 
l_enovo ( しし W), se obrnite na lokalno pisarno l_enovo ali prodajalca, kjer boste dobili 
natisnjeno razlicico. 

Garancijske informacije, ki veljajo za vas racunalnik: 

1. Garancijsko obdobje:1 leto 

2. Vrsta garaneijskega servisa: nadomestni del, ki ga lahko zamenja stranka (CRU), in 

osebna dostava na servis 

3. Razlicica omejene garaneije Lenovo: L505-0010-02 08/2011 

V zvezi z garaneijo za storitve je na naslovu http://www.lenovo.com/support/phone na 
voljo seznam telefonskih stevilk. Pridrzujemo si pravico do sprememb telefonskih 
stevilk brez predhodnega obvestila. 

Garantfa し imitada de Lenovo - Aviso para el cliente 

Lea la Garantia limitada de Lenovo (LLW) en http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. 
Si no puede ver la comunfquese con la oficina local de l_enovo o el revendedor 
para obtener una version impresa de l_LW. 

Informacion de la garantia aplicable a su equipo: 

1. Periodo de garantia:1 ano 

2. Tipo de servicio de garantia: Unidad reemplazable por el cliente (CRU) y servicios 

centralizados 

3. Version de la garantia limitada de Lenovo: L505-0010-02 08/2011 

Para conocer el servicio de garantia, consulte la lista de telefonos en 
http://www.lenovo.com/support/phone. Estos numeros de telefono estan sujetos a 
cambio sin previo aviso. 

Kundbrev om Lenovo Begransad Garanti 

Las Lenovos begransade garanti (LLW) pa http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. 
Om du inte kan visa LLW-garantitexten kan du kontakta ditt lokala Lenovo-kontor eller 
din aterforsaljare och be om en tryckt version av LLW-garantitexten. 

Garantiinformation for den produkt du har kopt: 

1■ Garantitid:1 ar 

2. Typ av garantiservice: CRU (Customer Replaceable Unit - kunden byter sjalv delen) 

och inlamningsservice 

3. Version av Lenovo Begransad Garanti: L505-0010-02 08/2011 
Om du behover garantiservice anvander du telefonlistan pa 

http://www.lenovo.com/support/phone. Telefonnumren kan komma att andras utan att 
detta meddelas i forvag. 

Lenovo Uluslararasi Garanti Bildirimi - Mu§teri Notu 

Lenovo Uluslararasi Garanti Bildirimi'ni (LLW) http://www.lenovo.com/warranty/llw_02 
adresinden okuyun. I_LW belgesini goruntuleyemezseniz, yerel l_enovo ofisine ya da 
yetkili saticisina ba§vurarak LLW belgesinin yazili bir kopyasim edinin. 

Makineniz igin gegerli olan garanti bilgileri: 

1■ Garanti Suresi: 2 yil 

2. Garanti Hizmetinin Tipi: Mu§teri Tarafindan Degi§tirilebilir Birim (CRU) ve Mu§teri 
Tarafindan Teslim 

3. Lenovo Uluslararasi Garanti Bildirimi Siirumu: L505-0010-02 08/2011 

Garanti hizmeti igin http://www.lenovo.com/support/phone adresindeki telefon listesine 
bakin. Telefon numaralari onceden bildirilmeden degi§tirilebilir. 

06Me>KeHa rapaHTin Lenovo - llpMMiTKM Ann noxynL^i 

03 Ha 卩 OMTeca 3 06 Me>xeHOK) rapaHTieto l_enovo ( しし W) Ha caiiTi 
http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. 9\ku\o He BflaeTbca nepemaHyTM LLW, 
3BepHiTbcn flo noKanbHoro o 中 icy Lenovo a6o flo ToproBoro nocepeflHMKa, sikmm 
H aflacTb BaM po3flpyKOBaHy Bepcito 

rapaHTiMHa _opMauia flna Ba 山 oro KOMn'tOTepa: 

1 . 厂 apaHTIMHMM TepMiH：1 piK 

2. Tun rapaHTiMHoro o6cnyroByBaHHa: o6cnyroByBaHHa Ha ocHOBi eneMeHTiB, 

3aMiHK)BaHMx KopMCTyBaneM (CRU), i o6cnyroByBaHHa Bnpo6iB, 3flaHnx KnieHTaivm 

3. Bepcifl o6Me>KeHo'i' rapaHTi'f Lenovo: L505-0010-02 08/2011 

3 nmaHb OTpMMaHHa rapaHTi 卩 ho「o o6cnyroByBaHHa 3BepTaMTecb 3a Tene 中 OHaivm, 
HaBefleHMMM Ha cami http://www.lenovo.com/support/phone. HoMepn TenecjDOHiB 
MO>KyTb 3MiHK)BaTnca 6e3 nonepeflHboro noBiflOMneHHa. 

Lenovo 有限保证一客户声明 

请阅读 http://www. lenovo.com/warranty/Mw_02 上的 “Lenovo 有限保证声明 ” 

(LLW) 。如果无法查看 LLW, 请联系当地的 Lenovo 办事处或经销商，索取 LLW 的 
印刷版本。 

针对您机器的保修信息： 

1. 保修期： 1 年 

2. 保修服务类型：客户送修服务 

3. Lenovo 有限保证声明版本 : L505-0010-02 08/2011 
有关保修服务咨询电话的信息，请查看以下地址： 

http://www. I enovo. com/support/phone 。 电话号码如有更改，恕不另行通知。 
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Lenovo 保証の内容と制限-お客様へのお知らせ 

http://www.lenovo.com/warranty/llw_02 に掲載されている Lenovo 保証規定 
(LLW) をお読みください。 LLW を参照できないときは、最寄りの Lenovo オフイス 
または販売店に連絡して印刷版の LLW を入手してください。 

ご使用のマシンに適用される保証情報： 

1. 保証期間： 1 年 

2. 保証サービスの種類 : お客様での取替え可能部品 (CRU ) および持ち込み 

3. Lenovo 保証規定 : L505-0010-02 08/2011 版 

保証サービスについては、 http://www.lenovo.com/support/phone に掲載されて 
いる電話番号リストをご覧ください。電話番号は、予告なしに変更される場合が 
あります。 

Lenovo 有限保證-客戶註意事項 

請閱讀 Lenovo 有限保證 (LLW ) ,網址為 http://www.lenovo.com/warranty/llw_02o 
如果無法檢視 LLW , 請聯絡您當地的 Lenovo 辦公室或轉銷商，以取得 L1_W 的印製 
版本。 

適用於您的機器的保固資訊： 

1. 保固期限： 1 年 

2. 保固服務類型：客戶可自行更換組件 （ CRU) 及客戶運送。 

3. Lenovo 有限保證版本： L505-0010-02 08/2011 

您可以從 http://www.lenovo.com/support/phone 網站取得保固維修電話清單。電話 
號碼若有變更恕不另行通知。 
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Electronic emission notices 

The following information refers to the ThinkPad Battery 50 (3 Cell Bay Battery). 

European Union - Compliance to the Electromagnetic Compatibility Directive 

This product is in conformity with the protection requirements of EU Council Directive 
2004/108/EC on the approximation of the laws of the Member States relating to 
electromagnetic compatibility. し enovo cannot accept responsibility for any failure to 
satisfy the protection requirements resulting from a non-recommended modification of 
the product, including the installation of option cards from other manufacturers. 

This product has been tested and found to comply with the limits for Class B 
Information Technology Equipment according to European Standard EN 55022. The 
limits for Class B equipment were derived for typical residential environments to 
provide reasonable protection against interference with licensed communication 
devices. 

l_enovo, Einsteinova 21,85101 Bratislava, Slovakia 

C€ 

German Class B compliance statement 
Deutschsprachiger EU Hinweis: 

Hinweis fur Gerate der Klasse B EU-Richtlinie zur Elektromagnetischen 
Vertraglichkeit 

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2004/108/EG 
(fruher 89/336/EWG) zur Angleichung der Rechtsvorschriften uber die 
elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaaten und halt die 
Grenzwerte der EN 55022 Klasse B ein. 

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerate wie in den Handbuchern beschrieben zu 
installieren und zu betreiben. Des Weiteren durfen auch nur von der Lenovo 


empfohlene Kabel angeschlossen werden. l_enovo ubernimmt keine Verantwortung fur 
die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung der 
Lenovo verandert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne 
Empfehlung der Lenovo gesteckt/eingebaut werden. 

Deutschland: 

Einhaltung des Gesetzes uber die elektromagnetische Vertraglichkeit von 
Betriebsmitteln 

Dieses Produkt entspricht dem „Gesetz uber die elektromagnetische Vertraglichkeit 
von Betriebsmitteln “ EMVG (fruher „Gesetz uber die elektromagnetische 
Vertraglichkeit von Geraten 11 ). Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2004/108/EG 
(fruher 89/336/EWG) in der Bundesrepublik Deutschland. 

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz uber die 
elektromagnetische Vertraglichkeit von Betriebsmitteln, EMVG vom 20. Juli 2007 
(fruher Gesetz uber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten), bzw. 
der EMV EG Richtlinie 2004/108/EC (fruher 89/336/EWG), fur Gerate der Klasse B. 

Dieses Gerat ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG- 
Konformitatszeichen - CE - zu fuhren. Verantwortlich fur die Konformitatserklarung 
nach Paragraf 5 des EMVG ist die Lenovo (Deutschland) GmbH, Gropiusplatz 10, D- 
70563 Stuttgart. 

Informationen in Hinsicht EMVG Paragraf 4 Abs.(1) 4: 

Das Gerat erfullt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 Klasse 
B. 

Lenovo product service information for Taiwan 

台灣 Lenovo 産品服務資訊如下： 

荷蘭商聯想股份有限公司台灣分公司 
台北市內湖區堤頂大道二段89號5樓 
服務電話： 0800 -000-702 


Notices 

Lenovo may not offer the products, services, or features discussed in this document in 
all countries. Consult your local l_enovo representative for information on the products 
and services currently available in your area. Any reference to a l_enovo product, 
program, or service is not intended to state or imply that only that l_enovo product, 
program, or service may be used. Any functionally equivalent product, program, or 
service that does not infringe any Lenovo intellectual property right may be used 
instead. However, it is the user’s responsibility to evaluate and verify the operation of 
any other product, program, or service. 

l_enovo may have patents or pending patent applications covering subject matter 
described in this document. The furnishing of this document does not give you any 
license to these patents. You can send license inquiries, in writing, to: 

Lenovo (United States), Inc. 

1009 Think Place - Building One 
Morrisville, NC 27560 
U.S.A. 

Attention: Lenovo Director of Licensing 

LENOVO PROVIDES THIS PUBLICATION “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY 
KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE 
IMPLIED WARRANTIES OF NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY OR 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Some jurisdictions do not allow disclaimer 
of express or implied warranties in certain transactions, therefore, this statement may 
not apply to you. 

This information could include technical inaccuracies or typographical errors. Changes 
are periodically made to the information herein; these changes will be incorporated in 
new editions of the publication. l_enovo may make improvements and/or changes in 
the product(s) and/or the program(s) described in this publication at any time without 
notice. 

Recycling information 

l_enovo encourages owners of information technology (IT) equipment to responsibly 
recycle their equipment when it is no longer needed. Lenovo offers a variety of 
programs and services to assist equipment owners in recycling their IT products. For 
information on recycling し enovo products, go to: 
http://www.lenovo.com/recycling 

Recycling and disposal information for Japan is available at: 
http://www.lenovo.com/recycling/japan 

Recycling information for China 

《废弃电器电子产品回收处理管理条例》提示性说明 

联想鼓励拥有联想品牌产品的用户当不再需要此类产品 
吋，遵守国家废弃电器电子产品回收处理相关法律法 
规，将其交给当地具有国家认可的回收处理资质的厂商 
进行回收处理。更多回收服务信息，请点击进入 
http://support. 丄 enovo. com. cn/activity/55 丄 /htm 

Recycling information for Brazil 

Declaragoes de Reciclagem no Brasil 
Descarte de um Produto Lenovo Fora de Uso 

Equipamentos eletricos e eletronicos nao devem ser descartados em lixo comum, 
mas enviados a pontos de coleta, autorizados pelo fabricante do produto para que 
sejam encaminhados e processados por empresas especializadas no manuseio de 
residuos industrials, devidamente certificadas pelos orgaos ambientais, de acordo 
com a legislagao local. 

A l_enovo possui um canal especifico para auxilia-lo no descarte desses produtos. 
Caso voce possua um produto し enovo em situagao de descarte, ligue para o nosso 
SAC ou encaminhe um e-mail para: reciclar@lenovo.com, informando o modelo, 
numero de serie e cidade, a fim de enviarmos as instrugoes para o correto descarte 
do seu produto l_enovo. 

EU 



US & Canada Only 廢電池請回收 / 

Export Classification Notice 

This product is subject to the United States Export Administration regulations (EAR) 
and has an Export Classification Control Number (ECCN) of EAR99. It can be re¬ 
exported except to any of the embargoed countries in the EAR El country list. 

Restriction of Hazardous Substances Directive 
(RoHS) 

European Union RoHS 

Lenovo products sold in the European Union, on or after 3 January 2013 meet the 
requirements of Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous 
substances in electrical and electronic equipment (“RoHS recast” or “RoHS 2”). 

For more information about l_enovo progress on RoHS, go to: 
http://www.lenovo.com/sociaLresponsibility/us/en/RoHS_Communication.pdf 


China RoHS 

为满足中国电子电气产品有害物质限制相关的法律法规和其他要求，联想公司对本产品 
中有害物质，按部件分类，声明如下。 



有害物质 

部件名称 

铅 

汞 

镉 

六价絡 

多溴联苯 

多溴二苯醚 


(Pb) 

(Hg) 

(Cd) 

(Cr (VI) ) 

(PBB) 

(PBDE) 

印刷电路板组件 * 

X 

0 

0 

0 

0 

0 

外壳及附件 

X 

0 

X 

〇 

0 

0 


本表格依据 SJ/T 11364的规定编制。 

〇：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在 GB/T 26572规定的限量要求以下。 

X：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出 GB/T 26572规定的限量要求。 
表中标记 “X” 的部件，皆因全球技术发展水平限制而无法实现有害物质的替代。 

印刷电路板组件包括印刷电路板及其零部件，电子元器件等 
根据产品型号不同，您所购买的产品可能不会含有以上所有部件 

在中华人民共和国境内销售的电子电气产品上将印有“环保使用期” （EPuP) 符号。 
圆圈中的数字代表产品的正常环保使用年限。 


Turkish RoHS 

The Lenovo product meets the requirements of the Republic of Turkey Directive on the 
Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic 
Equipment (EEE). 

Tiirkiye EEE Yonetmeligine Uygunluk Beyam 

Bu Lenovo urunu, T.C. Qevre ve Orman Bakanligi'nin “Elektrik ve 
Elektronik E§yalarda Bazi Zararli Maddelerin Kullaniminin 
Sinirlandirilmasma Dair Yonetmelik (EEE)” direktiflerine uygundur. 

EEE Yonetmeligine Uygundur. 

Ukraine RoHS 

Umm niflTBepfl>KyeMo, 叫 o npoflyKuifi JleHOBo BiflnoBiflae BMMoraM 
HOpMaTMBHMX aKTiB YKpaiHM, 只 Ki 06Me>KyK)Tb BMiCT He6e3neHHHX 
penoBMH 

India RoHS 

RoHS compliant as per E-Waste (Management & Handling) Rules, 2011. 
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Legal notices 

Lenovo, the Lenovo logo and ThinkPad are trademarks of Lenovo in the United States, other 
countries, or both. 

Other company, product, or service names may be trademarks or service marks of others. 





































